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Br: 10-012/24-6949/6 30. decernbar 2024. godine

SKUPSTINA CRNE GORE

Gospodin Andrija Mandic, predsjednik

Uvazeni gospodine Mandicu,

Vlada Cme Gore, dopisom broj: 10-012/24-6949/5, od 13. decembra 2024. godine,
dostavila je Skupstini Cme Gore Predlog zakona o izmjenama i dopiinania

Zakona o Agenciji za nacionalnu bezbjednost.

Uz Predlog zakona, zbog tehnicke greske nastale prilikom umnozavanja materijala,

nije dostavljeno misljenje Ministarstva evropskih poslova i tabela uskladenosti

Predloga ovog zakona s praynom tekovinom Evropske unije, koje Vam ovim putem
dostavljamo.

S postovanjem,



Adresa; Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Cma Gora
Tel:+382 20 481 301

www.Qovme/mep

Crna Gora

Ministarstvo evropsklh poslova

Br: 04/4-907/24-4512/2 27. decembar 2024.

Za: KABINET POTPREDSJEDNIKA VLADE ZA POLITICKI SISTEM, PRAVOSUOE I

ANTIKORUPCIJU

potpredsjedniku Vlade mr Momu Koprivici

Veza: Dopis br: 04-900/24-7394

Predmet: Misijenje o uskladenosti Predloga zakona o izmjenaina i dopunama 2^kona
o Agenciji za nacionainu bezbjednosts pravnom tekovinom EU

Postovani,

Dopisom broj 04-900/24-7394 od 27. decembra 2024. godine trazili ste miSljenje o
uskladenosti Predioga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Agenciji za nacionainu
bezbjednost s pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima

definisanim Clanom 20 Uredbe o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave („SI. list CG“, br.
98/23,102/23,113/23, 71/24, 72/24, 90/24 i 117/24) Ministarstvo evropskih posiova je saglasno
sa navodima u obrascu uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S postovanjem

Maida Gorcevic

MINISTAIWA EVROPSKIH POSLOVA
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Prilog:

- Izjava i tabela uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Agenciji za
nacionainu bezbjednost s pravnom tekovinom EU

Dostavijeno:

- Kabinet potpredsjednika Vlade za politiiki sistem, pravosude i antikorupciju;
• a/a

m04*0U
eu4*mE



IZJAVA O USKLAOENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM

TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacionifaroj Izjave | KPV-IU/PA/24/01
1, Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Agenciji za nacionalnu

bezbjednost

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Law on National Security Agency
2. Podaci o obradiva^u propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis
Organ drzavne uprave Kabinet potpredsjednika Viade za politidki sistem, pravosude I

antikorupciju
- Sektor/odsjek /
- odgovorno lice (Ime, prezime, telefon,
e-mail)

mr Momo Koprivica, tel.020/482-901,

e-mail: momo.koprivica@gov.me

- kontakt osoba {ime, prezime, telefon,
e-mail)

mr Momo Koprlvica, tel. 020/482-901,
momo.koprlvlca@gov.me

b) Pravno lice s javnim ovIaSdenjem za pripremu I sprovodenje propisa

e-mail:

• Naziv pravnog lica /

• odgovorno lice (ime, prezime, telefon,
e-mail)

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,
e-mail)

3. Organ! drlavne uprave koJi primjenjuju/sprovode propis

Kabinet potpredsjednika Viade za polltiCki sistem, pravosude i antikorupciju
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropske unije i njenih driava gianica, s jedne strane I Crne Gore, s drugestrane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis
Sporazum ne sadrii odredbu koja se odnosi na normativnl sadriEaj predloga propisa.
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizi aze Iz navedenih odredbl SSPa

□ Ispunjava u potpunosti
^ djeliml^no Ispunjava " ^
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- Organ drzavne uprave

ne ispunjava

c) Razlozi za djelimicno ispunjenje, odnosno nelspunjenje obaveza koje proizilaze Iz navedenih odredbi SSPa
/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)
♦ PPCG za period PPCG 2024-2027

- Poglavlje, potpoglavlje

- Rok za donoSenje propisa
/

/
- Napomena DonoSenje Zakona o Izmjenama i dopunama Zakona o Agenciji

za nacionalnu bezbjednost nije predvldeno Programom
pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskladenost s primarnim Izvorlma prava Evropske unije ”
Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja
stepena njegove uskladenosti.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije



Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskiadenosti, ‘ ^

6.1. Razlozl za djelimi£nu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga
tekovinom Evropske unije I rok u kojem je predvideno

propisa Crne Gore s pravnom
postizanje potpune uskiadenosti

/

_Ne postoje odgovajjl^ropisi EU s kojima je potrebno obezbiiPriiti

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale iavore medunarodnog
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je ^
potrebno uskladiti predlog propisa.

unije, Savjeta Evrope i ostall irvorlmedunarodnog
crnogorski Jezik (prevode dostaviti u prilogu) *

prava korlScene pri izradi

/

prava

/

10. NavestI da li je nacrt/predlog propisa iz taCke
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona
engleski jezik.

1 Izjave o uskladenostipreveden na engleski jezik

0 Agencijj za nacionainu bezbjednost nije preveden na

? I<°^ultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njlhovo uskiadenosti

uJ^a lonfuStanat: ° naConalnTTIiSjiS;;^ nije bilo
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1. (^Previdi
2. Prevod nacrta/predioga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)

propisa Evropske unije



TABELA USKLAOENOSTI

1. (dentifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa
1.1. tdentifikacioni broj izjave o uskladenosti
nacrta/predloga propfsa na Vladi

i datum utvrdivanja
fgi
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2. Naziv izvora prava Evropske uniie j CELEX oznaka

J
3. Naziv nacrta/predioga propisa Crne Gore
Na cmogorskom jeziku ~ "

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Agenciji
bezbjednost

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa sizvorima

Na engleskom jeziku

za nacionainu “Proposal for the Law on Amendments to the Law National Security Agencyon

prava Evropske uniie
a)

b)
d) e)

Uskladenost odredbe

nacrta/ predloga
propisa Crne Gore s

odredbom Izvora

prava Evropske unlje

Odredba i tekst odredbe Izvora prava Evropske
unlje {eian, stav, tacka)

Rok za

postizanje

potpune

uskladenosti

Odredba I tekst odredbenacrta/predloga
propisa Crne Gore (clan, stav, tacka)

Razlog za djellmicnu
uskladenost 111

neuskladenost


